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How are we measuring perception of school safety on the School Effectiveness Parent 
Survey? Does it all have to do with physical safety, or are we measuring mental/emotional 
safety as well? 

¿Cómo medimos la percepción de seguridad escolar en la Encuesta para Padres sobre la 
Eficacia Escolar? ¿Tiene todo que ver con la seguridad física, o estamos midiendo también la 
seguridad mental/emocional?

Response / Respuesta: 

We are considering revising our Parent School Effectiveness Survey for next year to add 
questions around parents’ perception of safety to gain a better understanding. 

Estamos considerando revisar nuestra Encuesta para Padres sobre la Eficacia Escolar para el 
año que viene con el fin de agregar preguntas sobre la percepción de seguridad por parte de los 
padres para obtener un mejor entendimiento. 

Question / Pregunta



Question / Pregunta

Do the students who take home the Home Connect Devices really need them?  Can they access any 
program online?

¿Los estudiantes que se llevan a casa los dispositivos Home Connect, los necesitan realmente?  
¿Pueden acceder a cualquier programa en línea?

Response /Respuesta:

We have just under 200 families that have reported that they do not have internet or devices at home.  The 
purpose of sending home the devices is to ensure that all students have access to our online programs 
like Dreambox or RAZ Kids. The internet access is controlled by the District so that students can only 
access our approved educational programs. 

Tenemos poco menos de 200 familias que han informado que no tienen internet ni dispositivos en casa. El 
propósito de enviar los dispositivos a casa es garantizar que todos los estudiantes tengan acceso a 
nuestros programas en línea como Dreambox o RAZ Kids. El acceso a Internet está controlado por el 
Distrito para que los estudiantes solo puedan acceder a nuestros programas educativos aprobados.



Question / Pregunta

Why did you remove Care Solace from the title of one of the actions, even though the action itself hasn’t really 
changed?

¿Por qué fue eliminado Care Solace del título de una de las acciones, aunque la acción en sí no ha cambiado 
realmente?

Response / Respuesta:

We rewrote the title to be more clear about the intention of the action.  The new title is “Connecting Families with 
Community Resources”.  We continue to use Care Solace as our third party partner, but the new title more clearly 
expresses the intent to support our families by facilitating connections to community mental health services. 

Hemos redactado nuevamente el título para que quede más clara la intención de la acción. El nuevo título es 
"Conectando a familias con recursos comunitarios". Seguimos utilizando Care Solace como nuestro socio externo, 
pero el nuevo título expresa más claramente la intención de apoyar a nuestras familias, facilitando conexiones con 
los servicios comunitarios de salud mental.



Question / Pregunta

Will all schools continue to have the same number of intervention staff next year? 

¿Todas las escuelas seguirán teniendo la misma cantidad de personal de intervención el año 
que viene?

Response / Respuesta:

Our LCAP outlines a plan to provide Learning Support Teachers at all ten schools and an 
additional intervention teacher at our Title I schools.  In addition, some school sites have decided 
to use site funds to hire additional staff for intervention support. 

Nuestro LCAP describe un plan para proporcionar maestros de apoyo al aprendizaje en las diez 
escuelas y un maestro de intervención adicional en nuestras escuelas de Título I. Además, 
algunos establecimientos escolares han decidido utilizar fondos de la escuela para contratar 
personal adicional para el apoyo a la intervención.



I feel this year’s LCAP is well thought out and encompasses the needs of our students. The LCAP is 
more precise and easy to read and understand. The metrics have great goals that will improve the 
well-being of our children.

Siento que el LCAP de este año está bien pensado y abarca las necesidades de nuestros estudiantes. 
El LCAP es más preciso y fácil de leer y comprender. Las métricas tienen grandes objetivos que 
mejorarán el bienestar de nuestros hijos.

Response / Respuesta: 

Thank you. We feel it is important that the LCAP is easily accessible to all educational partners.  Your input 
and feedback is appreciated. 

Gracias. Creemos que es importante que el LCAP sea fácilmente accesible para todos los socios 
educativos. Agradecemos sus comentarios y sugerencias. 

Comment / Comentario



I like the revisions made to the LCAP to make it more concise. I feel it addresses all of the goals laid out. If possible, we'd love 
to see all schools be able to have their own Assistant Principals as they provide a valuable service to the school sites.

Me gustan las revisiones realizadas al LCAP para hacerlo más conciso. Creo que aborda todos los objetivos establecidos. Si es 
posible, nos encantaría ver que todas las escuelas cuenten con sus propios subdirectores, ya que proporcionan un valioso 
servicio a las escuelas.

Response / Respuesta: 

Thank you. Your input and feedback is appreciated. 

Our LCAP allows us to provide additional assistant principal positions so that all school sites have support. Without this action, 
some of our school sites would hav. Your input and feedback is appreciated. 

Gracias. Se agradecen sus aportes y comentarios.

Nuestro LCAP nos permite proporcionar puestos de subdirector adicionales para que todas las escuelas tengan apoyo. Sin esta 
acción, algunas de nuestras escuelas no tendrían un subdirector. Se agradecen sus aportes y comentarios.

Comment / Comentario



Involve the parents more. It is a lot of fun coming to share in the activities. 

Involucrar más a los padres. Es muy divertido participar en las actividades.

Response / Respuesta: 

We will continue to offer parent engagement and education opportunities and explore adding 
more activities based on parent feedback. 

Continuaremos ofreciendo oportunidades educativas y de participación para los padres y 
consideraremos la posibilidad de agregar más actividades basadas en los comentarios de los 
padres.

Comment / Comentario



I would like there to be more help after school.  

Me gustaría que hubiera más ayuda después de la escuela.

Response / Respuesta: 

The Expanded Learning Opportunity Program (ELOP) provides funding for after school and summer school 
enrichment programs for low income, English learner, and Foster youth students.  In addition, some school 
sites offer after school tutoring or enrichment.

 El Programa de Oportunidades de Aprendizaje Ampliado (ELOP, por sus siglas en inglés) proporciona 
fondos para programas de enriquecimiento después de la escuela y durante la escuela de verano para 
estudiantes de bajos ingresos, estudiantes de inglés y jóvenes en acogida. Además, algunas escuelas 
ofrecen tutoría o enriquecimiento después de la escuela.

Comment / Comentario



It was good to know how the money is being invested in our kids as they learn more English and 
improve their proficiency.

Fue bueno saber cómo se invierte el dinero en nuestros niños a medida que aprenden más inglés y 
mejoran su dominio del idioma.

Response / Respuesta: 

A focus of the LCAP is improving outcomes for all students, and particularly for our English learner, low 
income, and Foster youth.  

Un enfoque del LCAP es mejorar los resultados de todos los estudiantes, y en particular los resultados de 
nuestros estudiantes de inglés, estudiantes de bajos ingresos y jóvenes en acogida.

Comment / Comentario



Use the link below if you would like to make a 
comment regarding the actions in the LCAP.

Utilice el siguiente enlace si desea hacer un 
comentario sobre las acciones en el LCAP.

https://forms.gle/VWX4FtKo44xeXdmj9

https://forms.gle/VWX4FtKo44xeXdmj9

